
頁數 單字 修改處 修改前（✕） 修改後（○）

5
올라가다

上去
修改例句翻譯

우리 회사는 아래층으로 내려가면 식당이 있

고 위층으로 올라가면 헬스장이 있어요.

公司往上一樓有餐廳，往下一樓有健身房。

우리 회사는 아래층으로 내려가면 식당이 있

고 위층으로 올라가면 헬스장이 있어요.

公司往下一樓有餐廳，往上一樓有健身房。

15
콧물(이) 나다

流鼻水

補上單字音標，有發

音變化產生

콧물(이) 나다 ◌◌◌

流鼻水

콧물(이) 나다 [콘물](이) 나다

流鼻水

31
떨다

抖；發抖；打顫

替換單字，較符合韓

語說法

어제 귀신 영화를 보는 동안 너무 무서워서 계

속 덜덜 떨었어요.

昨天看鬼片時，因為太可怕，我一直發抖。

어제 공포 영화를 보는 동안 너무 무서워서 계

속 덜덜 떨었어요.

昨天看鬼片時，因為太可怕，我一直發抖。

40
들다
進入；產生（感

覺）；有（感覺）

修改例句 띄어쓰기（

空格）

영어를 더 잘하고 싶어서 이번 학기에는 영어

동아리에 들었습니다.

想把英文練更好，所以這學期加入了英語

社。

영어를 더 잘하고 싶어서 이번 학기에는 영어

동아리에 들었습니다.

想把英文練更好，所以這學期加入了英語

社。

40
추천하다

推薦

加上 작은따옴표 ( '' )

（引號）

영화 모가디슈를 더무 재미있게 봤어요. 정말

추천해요.

電影《逃出摩加迪休》很有趣，真心推薦。

영화 ‘모가디슈’를 더무 재미있게 봤어요. 정

말 추천해요.

電影《逃出摩加迪休》很有趣，真心推薦。

48
빌다

祈求；乞求

修改例句 띄어쓰기（

空格）

우크라이나와 러시아의 전쟁이 하루 빨리 끝

나길 빕니다.

希望烏克蘭和俄國的戰爭能快點結束。

우크라이나와 러시아의 전쟁이 하루빨리 끝

나길 빕니다.

希望烏克蘭和俄國的戰爭能快點結束。

50
존경하다

尊敬
修改例句翻譯

유재석은 제가 존경하는 연예인이에요.

柳在石是我所尊敬的藝人。

유재석은 제가 존경하는 연예인이에요.

劉在錫是我所尊敬的藝人。

52

모르다

不知道；不認識；

不了解

修改例句錯字

저도 그 친구를 만난 지 얼마나 안 되기 때문에

잘 몰라요.

因為我也和他認識沒多久，所以不太熟。

저도 그 친구를 만난 지 얼마 안 되기 때문에

잘 몰라요.

因為我也和他認識沒多久，所以不太熟。

《韓語兔的韓檢單字記憶吐司》勘誤表



55
수업하다

上課
修改韓文例句

오늘 수업한 내용은 정리해서 구글 클래스룸

에 올릴게요. 시간 되면 복습 좀 하세요.

今天上課的內容會整理好之後上傳到 google

classroom，有時間的話請複習一下。

오늘 수업한 내용은 정리해서 구글 클래스룸

에 올릴게요. 시간 되면 복습하세요.

今天上課的內容會整理好之後上傳到 google

classroom，有時間的話請複習一下。

62
놓다

放置；擺放
修改韓文例句

창가에 화분을 놓아 두면 편안한 분위기가 나

요.

在窗邊放盆栽，會營造出平靜的氛圍。

창가에 화분을 놓으면 편안한 분위기가 나요.

在窗邊放盆栽，會營造出平靜的氛圍。

修改單字意思
두다

放置；辭職

두다

放置 ◌◌◌

替換例句

회사를 그만 둔 지 한 달이 되었는데 아직 새

직장을 못 구했어요.

已經辭職一個月了，我還沒找到新工作。

수박을 냉장고에 두었으니까 이따가 드세요.

西瓜已經放在冰箱了，請等下吃。

89
찌다

蒸；長肉
修改韓文例句

다이어트 위해 아침마다 아메리카노 한 잔에

찐 고구마만 먹어요.

為了減重，我每天早上只喝一杯美式咖啡配

蒸地瓜。

다이어트를 위해 아침마다 아메리카노 한 잔

에 찐 고구마만 먹어요.

為了減重，我每天早上只喝一杯美式咖啡配

蒸地瓜。

96
바꾸다

兌換；換，交換

修改例句 띄어쓰기（

空格）

새로 산 파운데이션을 바르니까 여드름이 계

속 나요. 다른 걸로 바꿔 써야 겠어요.

擦了新買的粉底液，一直長痘痘，得換用其

他的才行。

새로 산 파운데이션을 바르니까 여드름이 계

속 나요. 다른 걸로 바꿔 써야겠어요.

擦了新買的粉底液，一直長痘痘，得換用其

他的才行。

97
어울리다

適合
替換例句

어머, 머리를 잘랐네요. 머리가 당신에게 잘 어

울려요.

哎唷，你剪頭髮啦，髮型很適合你。

어머, 머리를 잘랐네요. 이 스타일이 지원 씨에

게 잘 어울려요.

哎唷，你剪頭髮啦！這髮型很適合智媛妳

呢。

100
뛰다

跑；跳
修改韓文例句

한국에는 단오날에 여자들이 그네를 뛰고 남

자들이 씨름을 하는 풍습이 있습니다.

韓國端午節時有女生盪鞦韆、男生玩摔跤的

風俗。

한국에는 단옷날에 여자들이 그네를 뛰고 남

자들이 씨름을 하는 풍습이 있습니다.

韓國端午節時有女生盪鞦韆、男生玩摔跤的

風俗。

63
두다

放置；辭職



110
닮다

長得像
修改韓文例句

제 눈은 아버지를 닮아서 진한 쌍커풀이 있어

요.

我的眼睛長得像我爸，有很深的雙眼皮。

제 눈은 아버지를 닮아서 진한 쌍꺼풀이 있어

요.

我的眼睛長得像我爸，有很深的雙眼皮。

145
아르바이트하다

打工
修改字根 ❪字根❫ 아르바이트하 [名] ❪字根❫ 아르바이트 [名]

157
줄다

減少；縮小

修改例句 띄어쓰기（

空格）

코로나 때문에 손님이 줄어서 경제적으로 힘

들어 하는 가게가 많습니다.

受到新冠肺炎的影響，很多餐廳因客人減少

而苦撐著。

코로나 때문에 손님이 줄어서 경제적으로 힘

들어하는 가게가 많습니다.

受到新冠肺炎的影響，很多餐廳因客人減少

而苦撐著。

205
내성적이다

內向

修改例句 띄어쓰기（

空格）

내성적인 아이들은 보통 새로운 환경에 적응

하기 힘들어 합니다.

內向的孩子通常很難適應新環境。

내성적인 아이들은 보통 새로운 환경에 적응

하기 힘들어합니다.

內向的孩子通常很難適應新環境。


